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VELUX America Inc.
1-800-88-VELUX

VELUX Canada Inc.
1800 88-VELUX (888-3589)

VELUX Australia Pty. Ltd
1300 859 856

VELUX New Zealand Ltd.
0800 650 445

VELUX-Japan Ltd.
0570-00-8145

www.velux.com
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Min 1 min. Max 10 min.
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ENGLISH: After installation, prepare the product for registration:

Disconnect the main power supply for 1 minute and then reconnect it. The product
must now be registered in the remote control within the next 10 minutes.

For further information about registration, refer to user manual for remote
control.
ESPANOL: Después de la instalacion, prepare el producto para el registro:

Desconecte la corriente durante un minuto y después vuelva a conectarla. El pro-
ducto debe registrarse en el mando a distancia en los préximos 10 minutos.

Para obtener mas informacién sobre el registro, consulte el manual del usuario por
el mando a distancia.
FRANCAIS : Apreés l'installation, préparer le produit pour I'enregistrement :

Débrancher d'alimentation principale pendant 1 minute et rebrancher-la. Le
produit doit maintenant étre enregistré sur la télécommande dans les 10 minutes
suivantes.

Pour plus d'informations de I'enregistrement, voir la notice d'utilisation de la
télécommande.
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